Instruktioner-reservdelar

{7

Elektriska fatomrorare med
reduktionsvaxel 3 A82393|:|/

Robust omrérare med reduktionsvaxel for blandning och bibehallande av suspension av industriella
belaggningar lagrade i 55 gallons fat. Endast for yrkesmassigt bruk.

Viktiga sakerhetsinstruktioner
Innan du anvander denna utrustnin?, I&s alla varningar och

instruktioner i denna handbok och tillhérande komponentmanualer.

Spara alla instruktioner och férvara dem pa arbetsplatsen. (@7

En komplett lista med mod-
ellbeskrivningar och artikelnummer
finns pa sidan 3.
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Handboksnummer Titel
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308466 Fatlock, rostfritt stal, passiverat

Kort art.nr. 4054 Leeson® Electric Corporation, allmanna installations- och bruksanvisningar (fér
UL-listade motorer)

Nummer: UM-3.1 cemp Flamséakra elmotorer, ATEX sakerhetsinstruktioner
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Modeller

Modeller

Elektrisk omrérare med reduktionsvaxel kraver strom fran en VFD (variabel frekvensenhet) for att reglera hastigheten
och far inte anvandas utan en sadan. Se VFD-manualen 3A4793 for en forteckning 6ver artikelnummer for relaterade
VFD-motorstyrningar, bestalls separat. Se Tekniska specifikationer, page 26 fér motorklassningar.

Table 1 Basmodeller av explosionsséker inverterararbetsmotor

Art.nr. Beskriv. Motor Motorgodkannanden fér placering i farlig miljé

25C483 UL-listad l®l|- s p ®
LISTED

Art.nr. Reduktionsvaxel. Motor Omrérargodkdnnande

endast drivning,
med jordkabelsats @

25C484 ATEX-listad c € 11 1/2 G Ex h 1IB T4 Ga/Gb
( n IECEx ETL 17.0019
ITS17ATEX1001809

ITS21UKEX0387
0°C < Tamb <40°C

Table 2 Modeller med UL-listad explosionssaker inverterararbetsmotor (med 25C483)

Elevator Motorgodkan-
. Axel och .. Elevatorluft- nanden for
Art.nr. Beskriv. blad Havert Fatlock Iocl?scl?ydd styrning placering i
farlig miljé
25C485 | Omrorare ¢
Omrérare med
25C486 | Lo . N !:;ll.
Omrérare med LISTED
25C374 | fatlock och * ¢ ¢ ¢
elevator
Omroérare med <sp ®
25C451 | fatlock, elevator * ¢ ¢ ¢ ¢
och havert
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Modeller

Table 3 Modeller med ATEX-listad explosionsséker inverterararbetsmotor (med 25C484)

och havert

Elevator
Art.nr. Beskriv. Axeloch | Havert | |2t och Iff{g’frm Godkannanden
lockskydd 9
25C487 | Omrorare * c €
Omroérare med
25C488 | NMOr N N @
1 1/2 G Ex h IIB T4 Ga/Gb
IECEx ETL 17.0019
ITS17ATEX1001809
ITS21UKEX0387
0°C < Tamb < 40°C
Omrorare med c €
25C481 | fatlock och * ¢ ¢ ¢ Inkluderar ATEX- och
elevator IECEx-godkénnanden
av omrorare 25C487
Omrdérare med C €
25C480 | fatlock, elevator ¢ ¢ ¢ ¢ ¢

Inkluderar ATEX- och
IECEx-godkannanden
av omrorare 25C488
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S&kerhetsforeskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foéreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skétsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allménna foreskrifter och symbolen fara anger specifika risker i samband med atgarden. Ga tillbaka till dessa
varningar nar sadana symboler syns i texten. Symboler gallande varning fér specifika produkter som inte finns med i
det har avsnittet kan finnas i texten i den har handboken déar de ar tilldampliga.

AFARA

RISK FOR HOGSPANNINGSSTOTAR

Denna utrustning drivs med hégspanning. Felaktig kontakt med hégspanningsutrustning kan
leda till dédsfall eller allvarlig personskada.

+ Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och
innan service utfors pa utrustningen.

« Denna maskin maste jordas. Anslut endast till ett jordat eluttag.

+ All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behorig elektriker samt enligt lokala
foreskrifter och regler.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan antdndas eller explodera.
Farg eller I6sningsmedel som flodar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet.
Forhindra brand och explosioner:

« Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

Avlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se instruktionerna i avsnittet Jordning.

Spruta och renspola aldrig med |6sningsmedel vid hdéga tryck.

Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.

Plugga inte in eller ur natsladdar och stang inte av eller sla pa strdm- eller ljusbrytare nar
brandfarliga angor férekommer.
Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten av ett jordat karl nar pistolen trycks av i karlet. Anvand inte
karlinsatser savida dessa inte ar antistatiska eller elektriskt ledande.

Avbryt drift omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du kénner en st6ét. Anvand inte utrustningen
innan du har lokaliserat och korrigerat felet.

Ha en fungerande brandsléckare tillganglig i arbetsomradet.

3A8239H



Sakerhetsforeskrifter

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING
Felaktig anvandning av utrustningen kan orsaka allvarliga och t.o.m. dédliga kroppsskador.

+ Anvand inte utrustningen nar du ar trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

+ Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den lagst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbd&cker.

» Anvand vatskor och Iésningsmedel som ar férenliga med de delar av utrustningen som kommer i
kontakt med vatska. Las avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbocker. Las vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begéar att fa ett materialsékerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributoren eller aterférsaljaren.

» Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen ar strom- eller trycksatt.

« Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand endast
tillverkarens originalreservdelar.

+ Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk@nnanden och medféra sakerhetsrisker.

+ Se till att all utrustning ar klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser anvanda den.
» Anvand endast utrustningen for avsett &andamal. Ring din aterforsaljare for mer information.

» Dra slangar och sladdar s att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa kanter, rorliga
delar eller varma ytor.

 Slangarna far inte vikas eller bojas fér mycket, och anvand aldrig slangar for att dra och flytta
utrustningen.

» Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.
+ Folj alla tillampliga sékerhetsforeskrifter.

RISKER MED RORLIGA DELAR
Roérliga delar kan kldmma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

+ Hall dig borta fran roérliga delar.
+ Kor inte utrustningen med skydd eller kapor borttagna.
» Koppla bort alla strémkallor innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med dédliga, skador om de sténker pa hud eller i
6gon, inandas eller svaljs.

» Las sdkerhetsdatabladet (SDS) for uppgifter om specifika risker som féreligger med de véatskor du
avser anvanda.

+ Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med gallande foreskrifter.

RISK FOR BRANNSKADOR

Utrustningens ytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli mycket heta under drift. Undvika allvarliga
bréannskador:

* Vidrér inte het vatska eller utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvand lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att hjélpa till att forhindra allvarlig kroppsskada,
inklusive 6gonskador, horselskador, inandning av giftiga angor och brannskador. | skyddsutrustningen
ska atminstone féljande inga:

+ Skyddsglasdgon och hérselskydd.

+ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.
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Installation
Matt pa4 monteringshal for
reduktionsvaxel

Om ett nytt fatlock utan hal anvands, se nedan for
matt pa halavstand.

——@228in.
(57.9 mm)

3X @ 0.375in.
(9.5 mm)

1.43 in.—-——2.00 in.—|
i30705a (36.3 mm) (51 mm)

Montering och placering av omréraren

/N A\

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en
behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter och
regler. Endast utbildad och behérig personal som
har last och forstar anvisningarna i denna handbok
far installera utrustningen.

Hall alltid ett avstand pa minst 25,4 mm mellan
roterande omrorardelar och karl sa att de inte slar i
varandra och det bildas gnistor.

Person- eller utrustningsskador kan uppsta vid
lyft/fall av tung utrustning. For att undvika person-
eller utrustningsskador:

* Lyft inte fatlocket och omréraren utan ordentlig
hjalp
+ Ga eller sta inte under en upphdjd elevator.

3A8239H

Installation

Med elevator

Montera fatlocket enligt beskrivning i manual 306287,
Elevatorer och pumpstod.

Elevatorn maste vara i ned-lage nar du arbetar
med elevatorn, omréraren eller fatlocksenheten (for
elevatorns bruksanvisning, se handbok 306287,
Elevatorer och pumpstdd). Fortsatt till steg 1 i
Med eller utan elevator, page 8.

Utan elevator

Om ditt system inte har en elevator, installera
handtagssatsen for att underlatta hanteringen av
fatlocket och omréraren. Bestédll handtagssatsen
med art.nr. 237524.

Placera tva standard 55 gallons fat omkring 36

cm isar, och centrera fatlocket pa faten med
Graco-logotypen i mitten och vant mot dig, enligt fig.
1. Fortséatt till steg 1i Med eller utan elevator, page 8 .

14 in. (36 cm)

1i29969a

Figure 1 Fatlock pa fat



Installation

Med eller utan elevator

1.

10.

11.

Satt dit omroraraxeln (33) genom att ganga in den
i stubben (6) pa botten av reduktionsvaxelhuset
(1). Se figur 2.

Tra omréraraxeln genom det stora halet i mitten
pa fatlocket (visas inte).

Rotera och rikta in de tre gangade halen i
botten av reduktionsvaxelhuset med de tre
genomgaende halen i fatlocket.

Tra tre sexkantsskruvar (45, visas ej) med
gangtatningsmedel (medfdljer ej) upp genom
fatlocket och in i husets botten. Dra at
anslutningarna till viidmoment 8,4 Nm.

Montera ett par omrérarblad (34) sa att de fyra
halen i bladhalvorna ligger i linje.

Tryck fyra maskinskruvar (35) genom de fyra
halen i bladen och skruva pa de fyra lasmuttrarna
(36) pa maskinskruvarna.

Tra upp de I0st hopsatta bladen pa axeln och satt
dem cirka 33 cm fran nederdelen av axeln.

Dra at de fyra lasmuttrarna jamnt och dra
samman bladen tills de sitter fast pa axeln. Dra
at lasmuttrarna till ett vridmoment pa 5,6 till 6,2
Nm. Ett mellanrum kvarstar mellan bladhalvorna.

Go6r om steg 5 och 6 med det andra paret
omrorarblad.

Placera de andra bladen nara nedre dnden av
axeln, men inte mot bottenpluggen (40).

Vrid den nedre bladenheten sa att den star i 90
graders vinkel mot den dvre bladenheten och dra
at lasmuttarna till 5,6 till 6,2 Nm. Ett mellanrum
kvarstar mellan bladhalvorna.

1i29968a 34
Figure 2 Omroraraxel och blad
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Montering av havertsatsen

1. Ersatt bottenpluggen (40) med det slata lagret
(37d), och dra at lagret med en nyckel. Se figur 3.

2. Lirka pa O-ringen (37€) pa havertslanghallaren
(37b), och tryck in den i O-ringssparet.

3. Satt tillbaka évre pluggen (26) med
havertslanghallaren/O-ringen som nyss
monterats. Lat fastmuttern (37c) sitta kvar
pa havertslanghallaren, men dra inte at den.
Dra at havertslanghallaren/O-ringen 6verst pa
omrorarhuset med en nyckel.

4. Tréa ner havertslangen (37a) genom fastmuttern,
havertslanghallaren och omréraraxeln tills
havertslangen nar fatbotten. Dra upp
havertslangen cirka 6 mm sa att den inte ror vid
fatbotten. Hall havertslangen pa denna hojd med
ena handen och dra at fastmuttern med den
andra handen (det racker att dra 4t med handen
for att havertslangen ska sitta pa plats).

Fathéjden kan variera

Lossa fastmuttern pa havertslanghallaren innan
fatlocket lyfts upp. Lossas inte fastmuttern kan
havertslangen komma i kontakt med botten pa
fatet nar fatlocket sanks ner pa ett nytt fat, vilket
kan skada havertslangen eller fatet.

37¢c
37b N~

1
7

37e

37a

-

ST
/% /‘%
37d 40

ti29916a
Figure 3 Havertslang
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Installation

VFD

Se VFD-tillverkarens manual for information om
installation och drift av VFD.

For en Graco-levererad VFD, se handbok 3A4793 for
information om VFD-installation och drift.

Ansluta VFD till motorn

For att forhindra att utrustningen skadas far motorn
inte kopplas in direkt till ett vagguttag. Motorn
maste kopplas till en VFD.

F&lj instruktionerna i motortillverkarens manual som
medféljer denna omrdérare for att ansluta VFD:n till
motorn. Kabeldimensioner,sakringsstorlek och andra
elektriska anordningar maste vara i enlighet med
svenska foreskrifter.

Motorerna ar utrustade med en automatisk termisk
skyddsanordning. Granska varningsetiketten

pa motorn med krav pa anslutning till VFD:ns
styrkretsterminaler. UL och NEC kraver inkoppling
av motorns termostatledningar P1 och P2 i styrdelen
av en manuell aterstallningskrets.

For VFD:er fran Graco, anslut
motortermostatledningarna P1 och P2 till terminal 4
och 13B pa VFD:n, enligt nedan.

25| 4 |11 13A|[13B|13C

P1 P2
MOTORTERMOSTATLEDNINGAR

For ATEX-motorer, f6lj de krav pa
varmeskyddskablage som beskrivs i
ATEX-motorhandboken. ATEX-motorhandboken
medféljer omrdraren.

For VFD:er som inte kommer fran Graco — se
motorns installationsmanual fér instruktioner for
anslutning till VFD:n.



Installation

Installationer med elevatorer

Stang alltid av VDF:n fore lyft, kontroll eller
reparation av omroraren, sa minskas risken for
allvarliga skador, t. ex. att bladen orsakar skarsar
eller sliter av fingrar samt stank i dgon och pa hud.

Utrustningens ytor och véatskor som &r uppvarmda
kan bli mycket heta under drift och orsaka allvarliga
brannsar. For att undvika allvarliga brannskador
ska inte varma vatskor eller utrustning vidréras.

Riskomraden: Installera en farlig plats-godkand
elektrisk frankopplingsbrytare nara omréraren.
Denna omkopplare gor det mojligt for operatéren att
stoppa omrdraren innan hissen och fatlocket lyfts.

Jordning av omréraren

Denna utrustning maste jordas for att minska risken
for gnistbildning och stétar av statisk elektricitet.
Elektriska eller statiska gnistor kan antanda angor
och orsaka explosion. Felaktig jordning kan orsaka
elstotar. Jordning tillhandahaller en flyktledning for
den elektriska strémmen.

10

Fatlocket och alla elektriskt ledande foremal

eller enheter i utmatningsomradet maste jordas
ordentligt. Kontrollera lokala elektriska féreskrifter for
detaljerade jordningsinstruktioner fér din plats och
typ av utrustning.

Fér att jorda omréraren, ena anden av jordledningen
(A) till jordanslutningen (B) pa omréraren. Anslut den
andra &nden av jordledningen till en god jordpunkt.

1i29909a
Figure 4 Omrérarjord
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Drift

A A A

Stang alltid av omréraren och koppla bort
strdommen till VDF:n (lossa luftledningen fran
omrdraren) innan omroraren lyfts upp, fére kontroll
eller reparation av omroraren, s& minskas risken
for allvarliga skador, t. ex. att bladen orsakar
skarsar eller sliter av fingrar samt stank i 6gon och
pa hud.

Utrustningens ytor och vatskor som ar uppvarmda
kan bli mycket heta under drift och orsaka allvarliga
brannsar. For att undvika allvarliga brannskador
ska inte varma vatskor eller utrustning vidroras.

Checklista fore start

Kontrollera var och en av féljande punkter innan du
startar pumpen.

« SKRAP: Se till att fatet &r fritt fran féroreningar eller
skrap som blockerar bladets rorelse.

+ SLANGMATERIAL: Kontrollera att slangmaterialet
ar kompatibelt med vatskan som pumpas.
Fraga din Graco-distributor efter tillgangliga
slangmaterial.

« FASTANORDNINGAR: Kontrollera att alla
fastanordningar ar ordentligt atdragna.

+ LACKOR: Kontrollera sugledningens anslutning fér
att kontrollera att det inte finns nagra lackor och att
alla kopplingar ar tata.

For att undvika skador pa utrustningen, se till

att motorns rotation ar installd medurs — nar du
tittar ner pa motorns flaktblad och omrérarblad.
Moturs rotation kan skada véaxelladan och lossa
omroraraxeln. Se VFD-tillverkarens manual for
information om instéllning av rotationsriktning, eller
for en Graco-levererad VFD, se manual 3A4793.

Allmant

Anvand VFD:n for att starta, stoppa och justera
omrorarhastigheten. Se VFD-tillverkarens
bruksanvisning for driftinformation. Fér en VFD fran
Graco, se bruksanvisning 3A4793 for driftinformation.

Omroérare anvands for att halla fasta amnen i
suspension. Om fasta amnen har stabiliserats i
behallaren, anvand en skakapparat eller nagon
annan anordning for att fa tillbaka produkten i
suspension innan du installerar och anvander
omroraren.

3A8239H

Drift

Installationer med elevatorer

Innan du hojer elevatorn och fatlocket, se till att
stdnga av strémmen till elmotorn pa omroéraren.
Stang av strommen vid frankopplingsbrytaren som ar
installerad nara omrdraren.

Stalla i ratt hastighet pa omréraren

OBS! Hall alltid en mattlig omrérarhastighet,

vilket innebar cirka 20-40 varv/min. F&r hdg
omrdrarhastighet kan orsaka vibration, skumbildning
i vatskan och Okat slitage pa komponenterna. Ror
alltid om vatskan ordentligt innan den matas till
utmatningsutrustningen. Fortsatt omrérningen sa
lange som tillférsel till utmatningsutrustningen pagar.

Omrérarens axelvarvtal kan berdknas med hjalp
av formeln nedan eller bestdmmas av diagrammet
nedan med hjélp av VFD-frekvensen.

Exempel 1: (A-B)xC=D-E=F

Exempel 2: (40 hz = 60 hz) x 1725 vpm = 1150
vpm (motor) - 24 (vaxelreduktion) = 48 vpm
(omréraraxel)

A | VFD-frekvens D | Motor VPM

B | Motorfrekvens Vaxelreduktion

C | Motorhastighet F | Omrérare VPM

Omroraraxelhastighet
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Service

Service

+ Rodrliga delar, sasom ett skovelhjul, kan nypa
eller amputera fingrar. For att minska risken for
personskador, koppla alltid bort strémmen fran
omroéraren innan underhall eller service utfors.

+ Felaktig hantering av farliga vatskor och
inandning av giftiga angor kan orsaka extremt
allvarliga kroppsskador, t 0 m déden, om det
stanker in i 6gon, svéljs eller hamnar pa huden.

Reng6ring av omroraraxel och tatning

Hall omréraren uppratt. Lagg den inte ner pa sidan
eller upp och ner da vatska kan rinna ner langs
axeln och in i reduceringsvéaxeln, vilket kommer
att skada utrustningen.

Om det finns material pa axeln (6) inom 13 mm fran
huset (1), maste det tas bort sa att inte lagertatningen
(13*) skadas. Se Delar, page 14. Om de bdjliga
l[&pparna pa lagertatningen ar trasiga eller slitha sa
att de inte har kontakt med axeln hela vagen runt om,
maste tatningen bytas. En sliten tatning kan slappa
genom frammande material in i lagret och leda till
haveri. Se Service av reduceringsvaxeln, page 12 fér
instruktioner om hur man kommer at tatningen och
for artikelnummer till lagerutbytessatsen.

Rengoring av omréraraxel — Modeller
med havertsats

Folj proceduren nedan fér att spola och rengdra
havertslangen och omréraraxeln. Se Modell 25C485,
25C486, 25C487, 25C488, page 16 for artikelns
referensidentifiering.

1. Koppla ur VFD-stréomforsorjningen.
2. Lyft upp omréraren ur trumman.

3. Ta bort det slata lagret (37d) frdn omréraraxeln
och rengdr det.

4. Lossa eventuella havertslangfasten och spola
havertslangen (37a).

5. Lossa fastmuttern (37c) och lyft sakta upp
havertslangen ur omréraren.

6. Gor rent in- och utsida av havertslangen,
spola omréraraxelns (33) insida och rengor
omrorarbladen (34) och axelns utsida.

7. Atermontera havertslangen genom att utfora steg
2-4 i omvand ordning.
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Service av reduceringsvaxeln

Lagerutbytessatsen ska finnas till hands innan denna
procedur pabodrjas. Bestall en lagerutbytessats med
artikelnr. 238251.

Demontering

Person- eller utrustningsskador kan uppsta

vid lyft/fall av tung utrustning. For att undvika
personskador eller skador pa utrustningen, lyft inte
fatlocket och omréraren utan ordentlig hjalp.

Motor och monteringsplatta vager ca 20 kg.
Kontrollera att tillracklig personal finns tillganglig
eller att en saker lyftanordning finns tillganglig for
anvandning vid positionering och installation.

Féljande procedur kraver inte att omréraren
avlagsnas fran fatet. Se Delar, page 14 for artikelns
referensidentifiering.

1. Koppla ur VFD-strémférsorjningen.

2. Ta bort de tva monteringsskruvarna (17) och de
tva skruvarna for motorns fastplatta (32). Ta bort
motorpaketet fran reduktionsvéxelhuset.

3. Om din omrérare har en havertsats, utfor steg 2
till 4 i Rengoéring av omréraraxel — Modeller med
havertsats, page 12 och fortsatt sedan med steg
3 nedan. Fortsatt till steg 3 nedan om omréraren
saknar havertsats.

4. HGoj och palla upp fatlocket ovanfor fatet sa hogt
att man kan komma at undersidan.

5. Ta bort de tre sexkantbultarna som faster
omroraren pa fatlocket.

6. Lyft upp omrérarhuset 100 till 150 mm &ver
fatlocket och stétta det pa den héjden med block.

7. Hall fast omroraraxeln (6) med en tving sa att
den inte faller ner i fatet.

8. Ta bort de tva korta bultarna (11) och de tva
l&nga bultarna (19) som haller ihop det 6vre (2)
och det nedre (1) huset. Lyft forsiktigt det 6vre
huset rakt upp fran det nedre huset.

OBS! Innan du utfor foljande steg, se till att
omroraraxeln ar ordentligt fastsatt. Se steg 6.

9. Vrid det stora kugghjulet (9) moturs och
ta bort det fran omréraraxeln och lyft ut
kuggstangs/vaxelenheten (10, 15) ur det nedre
huset. Tappa inte bort de tva sma tryckkulorna
(4). Enfinns i det dvre huset och en i det nedre
huset.

10. Skruva 50 mm-muttern (18) moturs och ta bort
den fran omroraraxeln.

11. Lyft forsiktigt av det nedre huset fran
omroraraxeln.
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Rengoring och service

1.

Tvatta bort frammande material fran de 6vre och
nedre husens utsida (1 och 2). Se Delar, page 14.

2. Inspektera delarna for eventuellt slitage. Om
nagon av dessa delar har slitits eller skadats
ska de bytas ut. Lagerutbytessatsen innehaller
reservlager, tatningar och kulor.

Montering

1.

Satt tillbaka det nedre huset (1) pa omréraraxeln
(6). Se Delar, page 14.

Undvik att skrapa lager och tatningar mot den
gangade omroéraraxeln nar det nedre huset
sanks ner pa plats, sa undviks skador pa dem.

Ganga pa 50 mm-muttern (18) pa omroéraraxeln
medurs och dra at den med handkraft.

Satt tillbaka kuggstang/vaxelenhet (10, 15) i det
nedre huset, ganga pa det stora kugghjulet (9)
pa omroraraxeln och dra at det med handkraft.

Kontrollera att tryckkulorna (4) sitter pa plats.

Sank forsiktigt ner det 6vre huset (2) rakt pa det
nedre huset (1).

Skruva tillbaka de tva korta bultarna (11) och
de tva langa bultarna (19) som haller samman
de 6vre och nedre husen och dra at bultarna till
moment 8,5 Nm.

Ta bort blocken som stéttat omrérarhuset och
satt tillbaka omroraren pa fatlocket.

i de tre sexkantsskruvarna upp genom fatlocket
och in i omréraren och dra at dem till moment
8,4 Nm.

Om din omroérare har en havertsats, satt tillbaka
den genom att utféra steg 2-4 i omvand ordning
Rengdring av omrdraraxel — Modeller med
havertsats, page 12.

Ovrig service av omrdraren

Det kan vara tillradligt att skicka enheten till en
Graco-distributér for reparation eller utbyte om det
krévs nagot mer an byte av lager eller vaxel.

3A8239H
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Delar

Delar
Modeller 25C483 och 25C484

Reduktionsvaxeldrift
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Delar

Ref. Ar- An-
nr. tikelnr. TEST t.
1 194390 | HUS, BOTTEN 1
2 194389 | HUS, OVANSIDA 1
3 191004 | LAGER, NAL 2
4 100069 | KULA 2
MOTOR, UL-LISTAD;
3/4 hk, 230/460, TEFC,
25C967 | ¥p. 60 HZ (modell 1
5 25C483)
MOTOR, ATEX; 0,37
kW, 230/400 V, TEFC,
25C968 | ¥p'50 HZ (modell 1
25C484)
TAPP, AXEL,
6 | 16AS19 | HMRORARE 1
7 113363 | TATNING, LAGER 1
8 190980 | LAGER, NAL 1
9 190989 | VAXEL 1
10 190988 | VAXEL, KUGG 1
SKRUV,
11 113357 | INSEXHUVUD; 2
M6 x 1 x 40 MM
12 190978 | LAGER, NAL 1
13 113359 [ TATNING, LAGER 1
14 190979 | LAGER, NAL, TRYCK 1
15 190987 | VAXEL 1
SKRUV, JORD,
16 116343 | BRICKHUVUD:; 1
M5 x 0,45 x 8 mm
SKRUV,
17 108161 | INSEXHUVUD; M4 3
x 0,7 x 8 mm
18 190976 | MUTTER, 50 MM 1

3A8239H

Ref. Ar- An-
nr. tikelnr. TEST t.
SKRUV,
19 113356 | INSEXHUVUD; 2
M6 x 1 x 60 mm
20 105489 | STIFT, DYMLING 2
21 | 17Not9 | EORETE PIb 2
25 | 237560 | KOBLAGE 1
26 191003 | PLUGG, TOPP 1
SKRUV,
32 117536 | INSEXHUVUD; 2
M8 x 1,25 x 25 mm
PLATTA, ADAPTER
. 17NS40 | (odell 25C483) 1
PLATTA, ADAPTER
17P439 | (modell 25C484) 1
VAXEL, KUGG;
17N541 | 0,625 ID (modell 1
25C483)
42 .
VAXEL, KUGG;
17N809 [ 14 mm ID, (modell 1
25C484)
SKRUV,
100659 | INSEXHUVUD; 3/8-16 4
(modell 25C483)
43 SKRUV,
INSEXHUVUD;
107530 | Mg x 12 mm, (modell | 4
25C484)
444A 17R088 | ETIKETT, VARNING 1
SKRUV, SEXKANTIGT
HUVUD:; rostfritt stal,
45 | 113358 | \ig x 1,25 x 20 mm 3
(visas inte)
A Ersattningsetiketter, skyltar, taggar och kort for
varning och fara kan fas kostnadsfritt .
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Delar
Modell 25C485, 25C486, 25C487, 25C488

Omrorare med eller utan havert

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

ti29917a
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Delar

Ref. Ar- A An-
nr. tikelnr, | Beskrivning t.
1 194390 | HUS, BOTTEN 1
2 194389 | HUS, OVANSIDA 1
3 191004 | LAGER, NAL 2
4 100069 | KULA 2
MOTOR, UL-listad; 3/4
hk, 230/460, TEFC, XP,
25C967 | 60'Hz (modell 25C485, | 1
5 25C486)
MOTOR, ATEX; 0,37
kW, 230/400 V, TEFC,
25C968 | xp'50 HZ (modell 1
25C487, 25C488)
TAPP, AXEL,
6+ 16A519 | oMo ARARE 1
7 113363 | TATNING, LAGER 1
8 190980 | LAGER, NAL 1
9 190989 | VAXEL 1
10 190988 | VAXEL, KUGG 1
SKRUV,
11 113357 | INSEXHUVUD: 2
M6 x 1 x 40 mm
12 190978 | LAGER, NAL 1
13 113359 | TATNING, LAGER 1
14 190979 | LAGER, NAL, TRYCK 1
15 190987 | VAXEL 1
SKRUV, JORD,
16 116343 | BRICKHUVUD:; 1
M5 x 8 mm
SKRUV,
17 108161 | INSEXHUVUD: 3
M4 x 0,7 x 8 mm
18 190976 | MUTTER, 50 MM 1
SKRUV,
19 113356 | INSEXHUVUD: 2
M6 x 1 x 60 mm
20 105489 | STIFT, DYMLING 2
ETIKETT, PIL,
21 17N919 | R5TATION 2
25 237569 | KABLAGE, 25 FT 1
PLUGG, TOPP
26 191003 (Enheter utan havert) 1

Ref. Ar- - An-
nr. tikelnr. Beskrivning t.
SKRUV,
32 117536 | INSEXHUVUD; 2
M8 x 1,25 x 25 mm
SATS, AXEL,
33+ 24D311 | OMRORARE 1
(inkluderar ref.nr 6)
BLAD, OMRORARE,
i diameter (monterad)
(standard)
SKRUV, INSEX;
35 113413 M6 X 1 x 16 mm 8
36 113414 | LASMUTTER 8
* SATS, HAVERT (for
37 238250 enheter med havert) 1
PLUGG, ROR (fér
40 191002 enheter utan havert) 1
PLATTA, ADAPTER
17N540 | (modell 25C485, 1
A1 25C486)
PLATTA, ADAPTER
17P439 | (modell 25C487, 1
25C488)
VAXEL, KUGG;
17N541 | 0,625 ID (modell 1
42 25C485, 25C486)
VAXEL, KUGG;
17N809 | 14 mm ID (modell 1
25C487, 25C488)
SKRUV, SEXKANT;
100659 | 3/8-16 (modell 25C485, | 4
25C486)
43 SKRUV,
INSEXHUVUD;
107530 | \6 x 12 mm (modell 4
25C487, 25C488)
444 17R088 | ETIKETT, VARNING 1
SKRUV, SEXKANTIGT
HUVUD; rostfritt stal,
45 | 113358 | Mg x 1,25 x 20 mm 3
(visas inte)
Ingar i havertsats 238250.
+ Ingar i omroraraxelsats 24D311.
A Ersdttningsetiketter, skyltar, taggar och kort for
varning och fara kan fas kostnadsfritt .

3A8239H
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Delar

Modeller 25C374, 25C451, 25C480, 25C481

Omrérare med fatlock och elevator (max. arbetstryck
for elevator ar 100 psi, 7 bar)

ti29918a

Ref. Ar- _— An- Ref. Ar- A An-
nr. tikelnr, | Beskrivning t. nr. tikelnr, | Beskrivning t
OMRORARE, 103f | 237606* | PLUGG, POLYETYLEN | 1
REDUKTIONSVAXEL ) ,
25C485 | (1 lodell 25C374, 1 103g | 068007+ | KEDJA KLACK; rosritt | 12
o 25C451)
- SKRUV; 10-32 X 1/2
OMRORARE, 103h | 112948* | tum (13 mm); 300 1

25C487 REDUKTIONSVAXEL, 1

ATEX (modell 25C480, rostfritt stal

25C481) 103 104116* EtlzllCKA, #10, rostfritt 1
102 | 204385 | ELEVATOR 1

~s2s | LOCK. FAT (modell 1 103k | 113038* | NIT: rostfritt stal 1
103 25C374, 35C451) 103m | 113712* | PLUGG, KNAPP 1
Se LOCK, FAT (modell ) 104 237578 | STOD, KAPENHET 1

103a-m | 25C480, 25C481) -

- SATS, TILLBEHOR,

103a | 190995* | KAPA, SKAL 1 105 | 237579 | " FTREGLERING 1

103b | 104029* | PINNBULT, JORDNING | 1 SATS, HAVERT
103¢ 180755* BR'CKA, FLIK 1 106 238250 (anvénds med modeller 1

25C451, 25C480)

* For anvandning med modeller 25C480 och
25C481.

« | BRICKA, FJADERLAS:;
103d | 112903 M5, 304 rostfritt stal 1

MUTTER, SEXKANT;
M5 X 0,8, rostfritt stal

103e | 112899*

18 3A8239H



Tillbehér

Tillbehor

Artikelnr. Beskrivning

237524 Handtagssats

238250 Havertsats

238884 Returslangsats

177255 Tillbehérsbladsats: Bladen ar 39,4 cm i diameter (monterade).

3A8239H 79




Dimensioner
Dimensioner

OBS! For placering av hal, se
Matt pa monteringshal fér reduktionsvéaxel, page 7 .

Modeller 25C483 och 25C484

UL-listad drivning med reduktionsvaxel, modell 25C483

C SN p E—
=
Q ‘ T (:)
A M
ﬁ:‘ -
S — L
i - - L
B =
307042 f
Atex-listad drivning med reduktionsvéaxel, modell 25C484
C D
° ° I
] o)
© o A |
[ 1
S = TRl
ﬂ:[ i U

ti31417a f
Referens Matt i (cm) Referens Matt i (cm)
UL ATEX UL ATEX
A 17.43 (44.3) 14,14 (35.9) C 15.96 (40.5) 10,92 (27.7)
B 2.31 (5.9) 2,31 (5.9) D 7.37( 18.7) 8.84 (22.5)
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Dimensioner

Modell 25C485, 25C486, 25C487, 25C488

UL-listad omrorare med eller utan havert, modell 25C485, 25C486

E D
— =
Q @
A
l O } | A
= i —
iy o - - LI =
o

el el
C I )
E
ti30701a
UL-listad
Referens Matt i (cm) Referens Matt i (cm)
A 17.43 (44.3) D 7.37 (18.7)
B 31.75 (80.6) E 15.96 (40.5)
C 35.79 (90.9) F 20.00 (50.8)
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Dimensioner

Atex-listad omrérare med eller utan havert, modell 25C487, 25C488

m

° A
[ Lz
A
E =
O
c— — ¥
o ~ B
Q o}
X L ¢ )
1
ti31416a
ATEX-listad
Referens Matt i (cm) Referens Matt i (cm)
A 14.14 (35.9) D 8.84 (22.5)
B 31.75 (80.6) E 10.92 (27.7)
C 35.79 (90.9) F 20.00 (50.8)

22
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Modeller 25C374, 25C451, 25C480, 25C481

UL-listad omrérare med fatlock och elevator, modell 25C374, 25C451

Dimensioner

7

ti30691a

UL-listad
Referens Matt i (cm) Referens Matt i (cm)

A 17.43 (44.3) G 25.68 (65.2)
B 31.75 (80.6) H 31.50 (80.0)
C 35.79 (90.9) J 56,65 (143,9) (nedatlage)
D 7.37 (18.7) K 33.60 (85.3)
E 15.96 (40.5) L 94 (238,8) (6vre lage)
F 20.00 (50.8)
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Dimensioner

Atex-listad omrérare med fatlock och elevator, modell 25C480, 25C481

Li=d

1

P

i31418a

Atex-listad
Referens Matt i (cm) Referens Matt i (cm)

A 14.14 (35.9) G 25.68 (65.2)
B 31.75 (80.6) H 31.50 (80.0)
C 35.79 (90.9) J 56,65 (143,9) (nedatlage)
D 8.84 (22.5) K 33.60 (85.3)
E 10.92 (27.7) L 94 (238,8) (6vre lage)
F 20.00 (50.8)
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Stromférbrukningsdiagram

180

UL-motorns stromférbrukningsdiagram
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Omrérare VPM

OBS! Den uppmaétta effekten inkluderar
VFD-stromférbrukningen.

ATEX-motorns stromforbrukningsdiagram

220
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Omrérare VPM

40

OBS! Den uppmaétta effekten inkluderar
VFD-stromférbrukningen.
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Stromforbrukningsdiagram

Materialviskositet

Materialviskositet
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Elektriska fatomrérare med reduktionsvéxel
UL: 3/4 hp;

Motorstyrka ATEX 037 kW

UL: Explosionssaker klass 1 Grupp C&D
Motorgodkannanden for placering i farlig miljo klas.s 2 Grupp F&G T3C

ATEX/IECEx: Ex Il 2G Ex d IIB T4 Gb (se

deklarationer som medféljer i motorn)
UL: 230/460 VAC, 60 Hz, trefas

Motorns elektriska krav ATEX/IECEx: 230/400 VAC, 50 Hz, trefas
Max. rekommenderad omréraraxelhastighet 50 vpm*
Minsta rekommenderade motorhastighet 6 hz (UL), 5 hz (ATEX)
Reduktionsvéxelférhallande 24:1
Vikt (motor, reduktionsvaxel, axel) 32 - 34 kg
Omrorarbladsspannvidd 50,8 cm
Omrérarbladets bredd 7,6 cm
Vata delar 304 SST, 304/304L SST, Acetal AF , Nylon, PTFE
Havertslang 1D 19 mm
Havertsats gangad utloppsstorlek 1” npt
Max. tillaten processvatsketemperatur 158° F (70° C)
Max. rekommenderad viskositet (omrért material) 3000 cps
Bullerdata (ljudtrycksniva) Mindre a&n 75 dBA vid 30 vpm
Omtgi\;nings- och driftstemperaturomrade (begrénsat av 0° till 40 °C (32° till 104 °F)
motor

* Se Allmént, page 11 for instruktioner om berdkning av omrérarhastighet.

California Proposition 65

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och reproduktiva skador — www.P65warnings.ca.gov.

26 3A8239H



Anteckningar

Anteckningar

3A8239H
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som &r tillverkad av Graco
och bar dess namn, ar fri frAn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen till den
ursprungliga képaren. Med undantag for sarskilda, utbkade eller begréansade garantidtaganden som
utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller
byta ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin galler endast under férutsattning att
utrustningen installeras, anvands och skots i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hdllas ansvarigt for, allméant slitage eller funktionsfel, skador
eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller
felaktigt underhall, férsumlighet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas
av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att
Graco-utrustningen ar inkompatibel med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte
har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller underhall av
konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en
auktoriserad Graco-aterférsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras
kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att
returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som
kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgorelse for brott mot garantin ar de som anges
ovan. Kdparen medger att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand
for félidskada for forlorad vinst, férlorad férséljning, personskador, materiella skador eller andra
féljdskador) ar aktuell. Alla ansprak rérande brott mot garantin maste framléaggas inom tva (2) ar
efter forséljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTI|ER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
valjare, slangar etc.) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer
inom rimliga grénser att hjalpa képaren med att lamna ansprak rérande évertradelser mot dessa
garantier.

Graco ar under inga omsténdi?heter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller
félidskador som uppkommer till féljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts
hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs
elrlmligt dett.?, oavsett om sa sker till foljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida
eller annat.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents,
notices and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or
indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction
du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires
exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les
procédures concernées.

Graco-information

FOr den senaste informationen om Gracos produkter hanvisar vi till www.graco.com.

For patentinformation, se www.graco.com/patents.

Lagg en bestalining genom att kontakta din Graco-distributér eller ring for att hitta ndrmaste distributor.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringstillfallet.

Graco forbehaller sig ratten att nar som helst inféra andringar utan sarskilt meddelande.
Originalinstruktioner. This manual contains Swedish. MM 3A4548

Graco Headquarters: Minneapolis
internationella kontor: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG + P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Upphovsrétt 2016, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

Www.graco.com
Revision H, november 2021
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